
 hadithbd.com — সনুান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)

1/2

 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৪০৩

৪৫/ দু'আসমূহ (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الدعوات عن رسول ال)
পিরেদঃ ২২. অনুপ স

نْهباب م

আরবী

نع ،اقحسا ِبا نةُ، عبنَا شُعرخْبا قَال ،اۇدو دبدَّثَنَا انَ، حلاغَي نب ودمحدَّثَنَا مح

رجل، عن فَروةَ بن نَوفَل، رض اله عنه انَّه اتَ النَّبِ صل اله عليه وسلم فَقَال يا

رسول اله علّمن شَيىا اقُولُه اذَا اويت الَ فراش قَال ‏"‏ اقْراْ ‏:‏ ‏(‏ قل يا ايها الْافرونَ ‏)‏

فَانَّها براءةٌ من الشّركِ ‏"‏ ‏.‏ قَال شُعبةُ احيانًا يقُول مرةً واحيانًا لا يقُولُها ‏.‏

حدَّثَنَا موس بن حزام، اخْبرنَا يحي بن آدم، عن اسرائيل، عن ابِ اسحاق، عن فَروةَ

بن نَوفَل، عن ابِيه، انَّه اتَ النَّبِ صل اله عليه وسلم فَذَكر نَحوه بِمعنَاه وهذَا اصح ‏.‏

نع بِيها نع فَلنَو نةَ بوفَر نع اقحسا ِبا نع دِيثذَا الْحه ريى زُهورو يسو عبا قَال

بطَرقَدِ اضةَ ‏.‏ وبدِيثِ شُعح نم حصاو هشْبذَا اهو هوه عليه وسلم نَحال صل ِالنَّب

اصحاب ابِ اسحاق ف هذَا الْحدِيثِ ‏.‏

نع بِيها نع فَلنَو نب نمحدُ الربع اهوقَدْ ر هجذَا الْورِ هغَي نم دِيثذَا الْحه وِيقَدْ رو

النَّبِ صل اله عليه وسلم وعبدُ الرحمن هو اخُو فَروةَ بن نَوفَل ‏.‏

বাংলা

৩৪০৩। ফরওয়াহ ইবনু নাওফাল (রািযঃ) হেত বিণত আেছ। িতিন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর কােছ

এেস বলেলন, হ আাহর রাসূল! আমােক িকছু িশিখেয় িদন, যা আিম িবছানাগত হওয়াকােল বলেত পাির। িতিন

বলেলনঃ তুিম "কুল ইয়া আইয়ুহাল কািফন" সূরািট িতলাওয়াত কর। কারণ তা িশরক হেত মুির ঘাষণা।

সহীহঃ তা’লীকুর রাগীব (হাঃ ১/২০৯)।

বাহ (রাহঃ) বেলন, িতিন (আবূ ইসহাক) কেনা মাররাতান (একবার) শিট সংযু করেছন, আরার কেনা

তা যাগ কেরনিন। িতিন আবূ ইসহাক হেত, িতিন ফারওয়াহ ইবনু নাওফাল হেত, িতিন তার বাবা হেত এই
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সনেদ বিণত। িতিন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম -এর কােছ আেসন.....তারপর উ মেম একই রকম

িরওয়ায়াত কেরেছন। এই সনদসূ অেনক বিশ সহীহ।

এ হাদীস যুহাইর (রাহঃ) আবূ ইসহাক হেত, িতিন ফারওয়াহ ইবনু নাওফাল হেত, িতিন তার বাবা হেত, িতিন

নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম হেত এই সূে একই রকম বণনা কেরেছন। এ সনদসূ ’বাহর বিণত

সনেদর তুলনায়, বিশ িনভরেযাগ ও সহীহ। আবূ ইসহােকর শাগিরদগণ এ হাদীেসর সনেদ গড়িমল কেরেছন।

এ হাদীস অনসূেও বিণত হেয়েছ। আবদুর রহমান ইবনু নাওফাল (রাহঃ) তার বাবা হেত, িতিন নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম হেত এই সনেদ এিট িরওয়ায়াত কেরেছন। আবদুর রহমান হেলন ফরওয়া ইবনু নাওফােলর

ভাই।

English

Farwah bin Nawfal (ra) narrated that:
He came to the Prophet (صلى الله عليه وسلم) and said: “O Messenger of Allah, teach me
something that I may say when I go to my bed.” So he said: “Recite: Say: ‘O
you disbelievers’ for verily it is a disavowal of Shirk.” Shu`bah said:
“Sometimes he would say: ‘One time’ and sometime he would not say it.”
(Another chain) from Farwah bin Nawfal, from his father: "That he came to
the Prophet (صلى الله عليه وسلم)" then he mentioned similar in meaning. And this is more
correct. [Abu `Eisa said:] And Zubair reported this hadith from Ishaq, from
Farwah bin Nawfal, from his father from the Prophet (صلى الله عليه وسلم), with similar
wording. This is more appropriate and more correct than the narration of
Shu`bah. The companions of Abu Ishaq were confused in the narration of
this hadith. This hadith has been reported through routes other than this.
`Abdur-Rahman is the brother of Farwah bin Nawfal.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ ফারওয়া ইবন নওফাল (রহ.)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41855

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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